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Misal .kalbolunurlar elife   “ى”  ve “و”  olursa meftuh mâgablileri ,olup harekeli “ى” veya “1-) ”و
meftuh harekesi mâgablinin ,müteharrik illet i-harf “و” .idi  َقََوَل aslında  ََقََال
olduğundan elife kalp ettik, َالَق  oldu.   Ayrıca, Nakıs Fiilden  (اَزَغ)  ve  (ىَمَر) kelimeleri,
tesniyelerde müfretler ile karışmaması için elife kalbolunmazlar. Cemi müennes, muhatab ve
muhatabalarda ve nefsi mütekellimlerde “و” ve “ى” sakin oldukları için elife kalbolunmazlar. Ama
bu son söylenenlere istisna olarak, “و” ve “ى” nin harekeleri makabline nakledilerek, sukunu
gayri ile sakin olduklarında elife kalbolunurlar.   Misal;  (َاعَبَا)  aslında (َعَيْبَا )idi. “ى”
Harf-i İllet müeharrik ve makabli sahih sakin bir harf olduğundan “ى”nin harekesini makablinde ki
sahih sakin olan (ب )ye naklettik. (ى) harfi sukûnu gayr-i aslî ile sakin oldu ve elife kablolundu.  
Tesniye Müenneste: (اَتَمَر) aslında (اَتَيَمَر) idi. (ى) harf-i illet müteharrik makabli
meftuh olduğundan elife kablolundu. İki sakin içtima etti. Birisi Elif-i Maklûbe diğeri ise (ت)
harfidir. (Not: Burada ki (ت) harfi sakin idi. Tesniye elifinden dolayı harekelenmiştir. Bu hareke
arızîdir. Arızî de yok gibidir.) Elif-i Maklûbe hazfedildi.   Ecvef’den Cemî Müenneste: (َنْلُق)
aslında (َنْلَوَق) idi. “و” harf-i illet müteharrik, mâkablinin harekesi meftuh olduğundan elife
kalp ettik, iki sakin içtima etti. Elif-i Maklûbe hazfedildi ve (َنْلَق) oldu. Giden “و” harfine
dalalet etmesi için “ق”ın harekesi zammeye tebdil edildi ve (َنْلُق) oldu. (Çünkü “و”dan
zamme doğar)
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